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Istruzioni per l‘'uso
Apparecchio di prova di tenuta all‘aria airLPT321
Versione 1.1 aggiornamento giovedi 12.2020

[I test di tenuta all'aria sugli impianti aeraulici e
necessario per verificare il rispetto della classe di te-
nuta all'aria richiesta e, dungue, la tenuta effettiva
del sistema di tubazioni. Per gli impianti di ventila-
zione e climatizzazione, la norma di riferimento e la
DIN EN 16798-3 - Ventilazione di edifici ad uso non
abitativo -

informazioni generali, basi e requisiti.

| sistemi di ventilazione non ermetici consumano
energia inutilmente. Le tubazioni ermetiche consen-
tono un notevole risparmio energetico. Inoltre, i siste-
mi non ermetici possono causare problemi di igiene.
L'apporto di guantita insufficienti d'aria al luogo di
destinazione, causato da eventuali perdite, puo influi-
re negativamente sulle condizioni ambientali.

L'apparecchio di prova di tenuta all'aria airLPT321
serve per determinare la perdita d'aria e la classe di
tenuta all'aria raggiunta, secondo le norme DIN EN
16798-3 o/e DIN EN 1507 e DIN EN 12237, in particola-
re negli impianti aeraulici, Grazie alla determinazione
automatica della classe di tenuta all‘aria, il campo
applicativo spazia dagli impianti pit piccoli (7 m? di
superficie) a quelli pit grandi.

L'apparecchio di prova di tenuta all‘aria airLPT321, con
la dotazione completa e l'integrazione di una robusta
valigia di plastica, & progettato per I'uso in cantiere,
Il peso ridotto, inferiore a 9,5 kg, lo rende facile da
trasportare. | tubi flessibili e gli accessori sono riposti
in una robusta valigia di plastica.

[l comando a menu, semplice e intuitivo, e alla portata
di tutti, L'apparecchio e adatto per prove di pressione
positiva e negativa. Tutti gli attacchi, il display e la
stampante termica sono posizionati sul lato superio-
re. Il tubo dell'aria per la misura della pressione nega-
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tiva va fatto passare lateralmente.

La procedura di misurazione automatica secondo le
norme DIN EN 1507 e DIN EN 12237 dura 5 minuti, I
sistema di tubazioni da testare viene ermeticamente
isolato e messo sotto pressione, La pressione di prova
viene regolata in automatico e mantenuta costante
(secondo la norma +/- 5%). Infine viene determinato
il tasso di perdita. Il protocollo di misura viene stam-
pato con la stampante termica integrata o salvato in
forma digitale su uno stick USB.

Desiderate maggiori dettagli tecnici sull'apparecchio
di prova di tenuta all‘aria airLPT312?

Vistate il nostro sito alla pagina www.airleben.de
oppure chiamateci al numero +49 3621 51445-0 per
chiedere una consulenza.
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Indicazioni generali

Le presenti istruzioni per l'uso consentono di utilizza-
re in sicurezza l'apparecchio di prova di tenuta all'aria
airLPT321. Leggere le presenti istruzioni per l'uso e
conservarle con cura.

Uso conforme

L'apparecchio di prova di tenuta all'aria airLPT321 puo
essere utilizzato solo per l'uso conforme previsto, da
parte del personale tecnico specializzato. Si tratta
di un dispositivo di misura, concepito per la prova di
tenuta all'aria dei sistemi di tubazioni, in particolare
negli impianti aeraulici.

Serve per determinare la perdita d'aria e la classe
di tenuta all'aria raggiunta secondo le norme DIN EN
16798-3 o/e DIN EN 1507 e DIN EN 12237, Grazie alla
determinazione automatica della classe di tenuta
all'aria, il campo applicativo spazia dagli impianti piu
piccoli (7 m? di superficie) a quelli pit grandi.

Oltre ad eseguire la misurazione, I'apparecchio mette
l'impianto sotto pressione (sovrappressione) per |a
durata del test. Questa funzione e pensata per Ia
ricerca delle perdite. Una ricerca delle perdite pro-
lungata pud essere eseguita solo in modalita Ricerca
perdite.

L'apparecchio di prova di tenuta all'aria airLPT321 puo
essere utilizzato solo per 'uso previsto sopra descrit-
to.

L'utilizzatore deve escludere gualsiasi uso improprio.
Le tubazioni di prova devono essere sottoposte a so-
vrappressione/ pressione negativa entro i limiti spe-
cifici previsti. L'apparecchio di prova di tenuta all‘aria
airLPT321 non e concepito per I'esecuzione di test che
possano causare la rottura irreparabile dell'oggetto
del test in seguito a sovrappressioni o pressioni ne-
gative,

Istruzioni per l'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021

Prima di procedere con il test, controllare la resisten-
za meccanica dell'impianto. In particolare i pezzi non
fissati o fissati in modo errato, come un coperchio
terminale non ribadito, potrebbero essere proiettati
in giro violentemente durante I'esecuzione del test,
con pericolo di lesioni gravi, danni indiretti e danneg-
giamento dell'apparecchio di prova di tenuta all'aria
airLPT321.

Il trasporto, lo stoccaggio e l'uso vanno eseguiti in
ambiente asciutto e privo di polvere. Tenere lontano
da sporco, polvere e umidita i raccordi per i tubi de-
[I'aria e di misura della pressione.

In caso di sovrappressione > 2,000 Paq,
le due prese di misura (presa dell‘aria
e presa di pressione) in corrispondenza
delle aperture, devono essere fissate
contro il distacco improvviso.
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L'utente non deve mai aprire I'apparecchio. Spieguzione dei simboli utilizzati

Pericolo elettrico - Questo simbolo indica
un pericolo di scossa elettrica e la pre-
senza di tensione pericolosa.

Attenzione: pericolo di morte con 230 V, 50 Hz!

Attenzione / Importante - Questo simbo-
lo segnala indicazioni importanti per un
uso corretto dei dispositivi tecnici.

L'apertura dell'apparecchio e riservata a un tecnico
specializzato. In caso di mancato funzionamento, 0s-
servare le istruzioni al paragrafo ,Rimozione dei gu-
asti* o rivolgersi al costruttore.

Avvertenza campo magnetico

. . . o Avvertenza rischio di incendio e scintille
Non e consentito modificare lo stato originale dell'ap-

parecchio. 4E possibile utilizzare solo tubi e accessori
originali del produttore del dispositivo.

o o , , Avvertenza lesioni alle mani e contusioni
Per gualsiasi lesioni o danno materiale derivante
da un uso improprio dell'apparecchio o dal mancato
rispetto delle presenti istruzioni per l'uso, risponde

esclusivamente |'utilizzatore, e non il costruttore. AVVertenza sostanze nocive e irritanti

A\
A\
/8
&\
A\

Costruttore

airleben GmbH
Goldbacher StraBe 37
99867 Gotha, Germania
Tel. +49 3621/51445-0
Fax: +49 3621/51445-219
www.airleben.de

Avvertenza per persone con pacemaker
| o defibrillatori impiantati

Istruzioni importanti sullo smaltimento

Le apparecchiature elettroniche non vanno gettate K
tra i rifiuti domestici, ma devono essere smaltiti nel

rispetto della legislazione ambientale. Gli accumula-
tori difettosi sono classificati come rifiuti speciali e
devono essere consegnati presso i punti di raccolta
per lo smaltimento.

Istruzioni in breve - Descrizione rapida
dell'uso dell'apparecchio di prova di te-
nuta all'aria.

[struzioni per l'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021 Pagina 5
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Dati tecnici

* Display illuminato a 4 righe
+ Alimentazione di tensione; 230 V / 50 Hz
+ Potenza assorbita: max. 1.900 W
 Peso: ca. 9,5 kg
+ Bimensioni (lun. x lar. x alt.):
440 mm x 370 mm x 253 mm
+ Intervallo di lavoro: da +5°C a +50°C
+ Temperatura di stoccaggio: da -20°C a +50°C
+ Intervallo di lavoro: 0,08 - 35 1/s; 0,29 - 126 m3/h
+ Classe di tenuta all'aria secondo BIN EN 1507: Classe
di tenuta A / Classe di tenuta B / Classe di tenuta C /
Classe di tenuta D
+ Classe di tenuta all‘aria Z
+ Max, pressione di prova: -3.500 Pa / + 6,500 Pa
+ Misura della pressione
+ Cellula di misura in ceramica per misure di pressione
differenziale da -3.500 a +6.500 Pa
+ Risoluzione 1 Pa
+ Max. errore totale 1,5% di EW
* Misura della portata
+ Misura del flusso di massa secondo il principio calo-
rimetrico
+ nellintervallo di misura 0,08 /s - 36 I/s
+ Risoluzione 0,011/s

Nota:
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Dotazione/fornitura

1 apparecchio di prova di tenuta all'aria airLPT321
con valigia di plastica
+ 1valigia di plastica per il trasporto degli accessori
7 cavo di rete 230 V AC (lunghezza 3 m)
+ 1 tubo flessibile dell'aria (lunghezza 5 m) con raccor-
di per il collegamento all'‘apparecchio di prova e al
sistema di conduzione dell'aria da testare
+ 1 tubo flessibile per la misura della pressione
(lunghezza 10 m) con raccordi per il collegamento
all'apparecchio di prova e al sistema di conduzione
dell'aria da testare
+ 2 rulli di carta sostitutivi per la stampante termica
+ 1 copia delle istruzioni per l'uso/protocollo di calibra-
tura
+ Stick USB

Nell‘ambito del costante sviluppo tecnico, i dati tecnici e gli accessori del prodotto possono subire

modifiche in qualsiasi momento.

Istruzioni per l'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021 Pagina 6
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Elementi di comando

1. Sportello laterale

2. Presa di rete (presa per applicazioni a freddo)
3. Fusibile dell'apparecchio

4, Interruttore di rete

5. Display

6. Interfaccia USB (max. 4 GB)

7. Tubo dell'aria

8. Presa di sovrappressione

9, Presa di pressione negativa

10. Tubo di misura della pressione con adattatore amovibile
11, Presa di pressione

12, Stampante protocollo

Luftdichtheitspriifgerat

—
girleben
Leak proof tester i e

S
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messa in funzione airleben
airLPT 321
HWV 1.0 SWV 1.3
Collegare I'apparecchio di prova di tenuta all‘aria airLPT321 Tests: 487
alla rete di alimentazione (230 V, 50 Hz) con I'apposito cavo
( ) PP A A A

(cavo per applicazioni a freddo) e accenderlo con linterrut-

tare di rete (4). @ @ @ @ Tusﬁis direiilo,nu"
e

Aprire lo sportello laterale (1)
sul lato destro dell‘apparecchio. Dopo tre secondi, il dispositivo segnala sul display (5)
che sono in corso test interni (autotest del disposi-

tivo).
K

In particolare:
1. Test di visualizzazione (solo visivo)
2. Test della batteria di backup dell'orologio interno

Qui si trova la presa di rete per il cavo per applicazioni @ con avviso di sostituzione
freddo e il fusibile dell'apparecchio.
T TR,

Test della memoria di programma

Test della memoria parametri

Test della tastiera (ev. tasti bloccati)

Testo del drive USB

Test del sensore di flusso in termini di rispetto

Noo s w

dei limiti di segnale
@ 8. Test del sensore pressione differenziale in termi-
Presa direte ni di rispetto dei limiti di segnale
9, Breve avvio del ventilatore

Fusibile
dell‘apparecchio

Una volta acceso, sul display (5) vengono visualizzati:
nome della ditta, nome dell'apparecchio, versio-
ne hardware e software e numero dei test eseguiti
dall'ultima ispezione,

[struzioni per l'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021 Pagina 8




DAT .MANUTEN. 08.07.20
14:39:19 06.07.20
SELFTEST ...

A A A

In sequito, il display (5) segnala se tutti i test sono
stati superati o visualizza eventuali messaggi di erro-
re. In caso di errori gravi (errori 3, 4, 5, 7, 8, 9) l'appa-
recchio diventa inutilizzabile oppure puo essere usato
in modo limitato e deve essere consegnato al servizio
di assistenza o inviato al costruttore per la riparazio-

ne. (Vedere anche il paragrafo ,Rimozione dei guasti"
a pagina 34)

Viene anche eseguito un test del drive USB (6), indi-
pendentemente dal fatto che sia inserito uno stick
USB o0 meno.

airleben
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USB-Anschiuss
USB flash drives

In caso di errore, compare un avviso per 3 s sul display
(5). NON si tratta di un errore grave e il dispositivo puo
ancora essere utilizzato, tuttavia non e possibile
leggere o salvare i dati sullo stick USB.

Lo stick USB deve avere una capacita massima di 4
GB, altrimenti possono insorgere complicazioni con il
software. Si raccomanda l'uso dello stick USB fornito
in dotazione,

[struzioni per l'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021 Pagina 9
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Collegare il tubo flessibile dell'aria (7) per una misura
della sovrappressione alla presa specifica (8) sul lato
superiore dell'apparecchio. Se si gira leggermente il
raccordo, si agevola 'operazione.

Collegare il tubo di misura della pressione (10) sul lato
superiore dell'apparecchio alla presa di pressione (11).
Collegare i due flessibili al sistema di tubazioni de-
[I'aria da testare, tramite gli appositi raccordi,

| flessibili devono avere una distanza di circa 1,5-2 m e
non vanno posizionati I'uno di fronte all'altro.

In caso di sovrappressione > 2.000 Pa, le due prese
di misura (presa dell‘aria e presa di pressione) de-
vono essere fissate contro il distacco improvviso.

Istruzioni per l‘'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021
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e

b,

| tubi non devono essere piegati, schiacciati, anno-
dati o attorcigliati. Controllare la presenza di danni. |
componenti danneggiati non devono essere utilizzati.

Per un test regolamentare, la superficie delle tuba-
zioni da testare deve essere di 10 m2 e va calcolata
ai sensi della norma DIN EN 14239, Il sistema di tu-
bazioni da testare deve essere ermeticamente iso-
lato dal resto del sistema. Assicurarsi che la tenuta
sia perfetta. Evitare l'uso di pellicole e nastri adesivi
per chiudere le aperture, altrimenti si rischiano errori
di misurazione grossolani. Per chiudere le aperture
utilizzare solo sistemi regolamentari, come tappi ter-
minali. L'apparecchio di prova di tenuta all'aria va col-
legato alle aperture predisposte per la misurazione.
Queste possono essere collari, ma anche aperture
per |la revisione con adattatori idonei, La norma DIN
EN 12599 prevede una pressione di prova come sov-
rappressione per i tubi di alimentazione ovvero come
pressione negativa per i tubi di scarico, pari a 200 Pa,
400 Pa o 1.000 Pa, a meta della pressione d'esercizio
media.

Pagina 10
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Collegare il tubo flessibile dell'aria (7) per la misura
della pressione negativa alla presa specifica (9) sul
lato destro dell'apparecchio. Se si gira leggermente il
raccordo, si agevola I'operazione.

Collegare il tubo di misura della pressione (10) sul lato
superiore dell'apparecchio alla presa di pressione (11).
Collegare i due flessibili al sistema di tubazioni de-
[I'aria da testare, tramite gli appositi raccordi,

| flessibili devono avere una distanza di circa 1,5-2 m e
non vanno posizionati I'uno di fronte all'altro.

In caso di sovrappressione > 2.000 Pa, le due prese
di misura (presa dell‘aria e presa di pressione) de-
vono essere fissate contro il distacco improvviso.

Istruzioni per l‘'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021

| tubi non devono essere piegati, schiacciati, anno-
dati o attorcigliati. Controllare la presenza di danni. |
componenti danneggiati non devono essere utilizzati.

Per un test regolamentare, la superficie delle tuba-
zioni a testare deve essere di 10 m2 e va calcolata
ai sensi della norma DIN EN 14239, Il sistema di tu-
bazioni da testare deve essere ermeticamente iso-
lato dal resto del sistema. Evitare l'uso di pellicole e
nastri adesivi per chiudere le aperture, altrimenti si
rischiano errori di misurazione grossolani. Per chiude-
re le aperture utilizzare solo sistemi regolamentari,
come tappi terminali, L'‘apparecchio di prova di tenuta
all'aria va collegato alle aperture predisposte per la
misurazione. Queste possono essere collari, ma anche
aperture per la revisione con adattatori idonei, La
norma DIN EN 12599 prevede una pressione di pro-
va come sovrappressione per i tubi di alimentazione
OvVero come pressione negativa per i tubi di scarico,
pari a 200 Pa, 400 Pa o 1.000 Pa, a meta della pressi-
one d'esercizio media.
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RCICCOI'dO per |CI misuruzione AMB6 Osservare le indicazioni di sicurezza

Materiali magnetici (ad es. acciaio zinca-
to, acciaio nero)

per i magneti!

Se possibile, verificare che
la presa di pressione sia
ben stretta.

Spingere il tubo fino in fon-
do sull'ugello della presa di
pressione,

Praticare un foro circolare da 6 mm, se possibile con
un trapano a gradino, nella parete del condotto de-
[I'aria. Quindi sbavare il foro.

Formare la sfera del sigil-
lante (circa 10 mm di dia-
metro) e premerla delica-
tamente e uniformemente
nella fessura dell'ugello
per la presa della pressio-

ne, in modo da creare un Collegare l'altra estremita

cono leggero di sigillante i del tubo di misurazione

alto circa 5 mm, / f’ﬁ?‘*; ' della pressione al raccor-
L ( y, do per la misurazione della
AR .

Se utilizzato su condot- pressione (1) del tester di
ti d'aria rotondi, il cono in A —~ tenuta d'aria.

composto sigillante deve
essere alto circa 10 mm.
Eseguire il test secondo le istruzioni per l'uso del
Inserire la presa di pres- | tester di tenuta d'aria.

sione nel foro. I materiali
magnetizzabili (ad es. acci- | Una volta completato il test, estrarre il tubo di
aio) sono tenuti saldamen- misurazione della pressione dall'ugello per la presa
te tramite un magnete. Se della pressione.

necessario. effettuare una
leggera pressione e l'al- |  Allentare l'ugello per la presa della pressione (pot-
lineamento dell'ugello. rebbe essere necessario un piccolo cacciavite) e
rimuoverlo con cautela.
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Sigillare il foro in modo ra-
pido e sicuro con un tappo
di chiusura.

Per il riutilizzo, modellare il
sigillante formando un pic
colo cono, come descritto
sopra.

_ad es. per l'uso su condotti
! dell'aria rotondi.

é .
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Materiali non magnetici
(ad es. acciaio inossidabile, plastica)

Praticare un foro circolare da 6 mm, se possibile
con un trapano a gradino, nella parete del condot-
to dell'aria. Utilizzare una punta elicoidale da 6 mm
per condotti d'aria a pareti spesse (ad es. plastica).
Quindi sbavare il foro e abbassarlo leggermente.

Formare la sfera del si-
gillante e premerla de-
licatamente e unifor-
memente nella fessura
dell'ugello per la presa
della pressione, in modo
da creare un cono legge-
ro di sigillante alto circa
5 mm.

Se utilizzato su condotti d'aria rotondi, il cono in
composto sigillante deve essere alto circa 10 mm.

Inserire la presa di pres-
sione nel foro. | mate-
riali magnetizzabili (ad
es. acciaio) sono tenuti
saldamente tramite un
magnete.

Istruzioni per l'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021 Pagina 13
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Rimuovere il nastro adesivo.

Allentare l'ugello per la
presa della pressione (pot-
rebbe essere necessario
un piccolo cacciavite) e
rimuoverlo con cautela.

Sigillare il foro in modo ra-
pido e sicuro con un tappo
di chiusura.

Per il riutilizzo, modellare
il sigillante formando un
piccolo cono, come de-
scritto sopra.

Nel caso di materiali non magnetizzabili, il fissaggio
viene effettuato con nastro adesivo in PVC.

Questo deve essere fatto su quattro lati. Il fissag-
gio su guattro lati fornisce un'ulteriore tenuta del
connettore,

Se possibile, verificare che la presa di pressione sia
ben stretta.

Spingere il tubo fino in fondo sull'ugello della presa
di pressione,

Collegare l'altra estremita del tubo di misurazione
della pressione al raccordo per la misurazione della
pressione (11) del tester di tenuta d'aria.

Eseguire il test secondo le istruzioni per l'uso del
tester di tenuta d'aria.

Una volta completato il test, estrarre il tubo di mi-
surazione della pressione dall'ugello per la presa
della pressione.
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Della pressione Raccordo adat-
tatore AL32 - per condotti d'aria

quadrati
Materiali magnetici (ad es. acciaio zin-

cato, acciaio nero)

Praticare un foro circolare da 33 mm, se possibile
con un trapano a gradino, nella parete del condotto
dell'aria. Quindi sbavare il foro.

Formare la sfera del sigillante (circa 20 mm di dia-
metro) e premerla delicatamente e uniformemente
intorno alla sezione del tubo inclinata dell'adattato-
re, in modo da creare un cono leggero di sigillante
alto circa 15 mm.

L'uso su condotti d'aria rotondi non e possibile o &
possibile solo in misura limitata. Prestare.

Il lato inclinato a 45° del raccordo d'aria e identifi-
cato da un naso e deve essere lontano dal raccordo
per la misurazione della pressione e non deve es-
sere rivolto verso una parete del condotto dell'aria,

Istruzioni per l‘'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021
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una copertura terminale o interni del condotto
dell'aria.

Inserire I'adattatore AL32 nel foro.

— | materiali magnetizzabili
(ad es. accigio) sono tenu-
ti saldamente tramite il

magnete,

E necessaria una leggera
pressione e l'allineamen-
to dellodattatore. Deve
trovarsi completamente
sulla guarnizione ad anel-
lo nera (freccia).

Osservare le indicazioni di sicurezza per i
magneti!

Se possibile, verificare che la presa di pressione sia
ben stretta.

Collegare I'altra estremita del tubo dell'aria al rac
cordo di pressione positiva (8) o al raccordo di pres-
sione negativa (9) del tester di tenuta d'aria.

Eseguire il test secondo le istruzioni per
l'uso del tester di tenuta d'aria.

Allentare 'adattatore del raccordo d'aria AL32 (pot-
rebbe essere necessario un cacciavite) e rimuoverlo
con cautela.

Pagina 15
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Sigillare il foro in modo
rapido e sicuro con un
tappo di chiusura.

Per il riutilizzo, modellare
il sigillante formando un
piccolo cono, come de-
scritto sopra.

Per l'uso su condot-
ti d'aric rotondi o per
condotti d'aria con un
raccordo standard di 100
mm.

Istruzioni per l'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021 Pagina 16
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Menu principale

Terminato con successo l'‘autotest del dispositivo, vie-
ne visualizzato il menu principale. Sul display compai-
ono le seguenti modalita operative:

 Modalita test automatico
* Modalita test manuale
 Modalita ricerca perdite
 Modalita setup

Il menu utilizzato per l'esercizio precedente dell'ap-
parecchio e contrassegnato con un freccia. Se si desi-
dera utilizzarlo, basta premere il tasto ENTER. In caso
contrario, selezionare un menu diverso con i tasti di-

rezionalifv e, .

> TEST AUTOMATICO
TEST MANUALE
MODALITA RIC. PERDITA
[ENTER]

A A A

Modalita test automatico
(secondo DIN EN 1507 e DIN EN 12237)

K

Sul display vengono visualizzati i parametri di riferi-
mento memorizzati, relativi al test precedente:

> CLASSE ATC4(B)
PRESS. TEST 400 Pa
SUPERFICIE  20.0 m2

[GEN. | CAMBIA | START]

A A A

Nota:

é .
airleben
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 riga 1 la classe di tenuta all‘aric A, B,C, D0 Z

' riga 2 la pressione di prova (sovrappressione
con +, pressione negativa con -)

' riga 3 la superficie delle tubazioni dell'aria

| tasti di guesto menu hanno le diciture e le funzioni
seguenti:

F1- PRINCIPALE
F2 - MODIFICA

ritorno al menu principale

apertura del sottomenu per la modi-
fica dei parametri ,Classe", ,Pressio-
ne di prova" e ,Superficie", Una frec-
cia nella riga specifica indica quale
menu si apre. La freccia puo essere
spostata con i tasti direzionali'fe,l,.
F3 - START avvio del test

Poicheé sono memorizzati | parametri di riferimento
del test precedente, se si desidera ripetere un test
basta premere il tasto START (F3).

Nel sottomenu CLASSE
e possibile scegliere la classe di tenuta tra ATC5(A),
ATCA(B), ATC3(C), ATC2(D) e Z.

F2 - MODIFICA modifica del parametro ,classe di
tenuta”
- CLASSE ATC4(B) CLASSE ATC4(B)
PRESS. TEST 400 Pa
SUPERFICIE 20.0 m2
[GEN. | CAMBIA | START] [ENTER]

&>
>
& >

la classe di tenuta Z e una classe di tenuta all‘aria che l‘'utente puo definire liberamente. Il fattore di

perdita specifico e definito nel menu Setup.

Istruzioni per l'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021
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Nel sottomenu PRESSIONE DI PROVA

| tasti direzionali 4" e 4, consentono di impostare Ia
pressione di prova tra -3.500 e +6.500 Pa in passi da
5 Pa. Se si premono i tasti direzionali per oltre 1,5 s, la
modifica del valore accelera.

F2 - MODIFICA modifica del parametro ,pressione
di prova”
CLASSE ATC4(B) PRESS. TEST 200 Pa
- PRESS. TEST 400 Pa
SUPERFICIE 20.0 m2
[GEN. | CAMBIA | START] [ENTER]

Nel sottomenu SUPERFICIE

i tasti direzionali 1‘ e ,1, consentono di impostare la
superficie tra 0,1 e 2,000 m2 in passi da 0,1 m2. Se si
premono i tasti direzionali per oltre 1,5 s, la modifica
del valore accelera.

F2 - MODIFICA modifica del parametro ,superficie"
CLASSE ATC4(B) SUPERFICIE 20.0 m2
PRESS. TEST 400 Pa

- SUPERFICIE 20.0 m2

[GEN. | CAMBIA | START] [ENTER]

Una volta premuto il tasto START (F3) inizia il test.
VVengono costantemente visualizzate la pressione at-
tuale in Pa e la portata in I/s (con due spazi decimali).
La pressione viene regolata in automatico sulla pres-
sione di prova prescritta. Non appena il valore raggi-
unge la precisione di +/- 5%, scatta il tempo di durata
del test vero e proprio, pari a 5 minuti. Un contatore

Nota:

airleben
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indica il tempo rimanente. Questo contatore si arres-
ta non appena la pressione esce dall'ambito di tolle-
ranza indicato sopra.

PRESS. TEST 155 Pa PRESS. TEST 190 Pa
PORT. VOL. 0.28 1/s PORT. VOL. 6.25 1/s
TEMPO RES. 5:00 min. TEMPO RES. 0:16 min.
[STOP] [STOP]

A A A A A A

Con il tasto STOP (F3) e possibile terminare in anti-
cipo il test automatico. Segue una valutazione del
test per il tempo di esecuzione fino all'arresto. Tutta-
via non vengono tratte conclusioni sul superamento
del test, poiché guesto non e stata eseguito per il
periodo regolamentare previsto, pari a 5 minuti (EN
1507:2006 § 5.22).

Se il volume di perdita corrispondente alla prova di
pressione impostata supera 36,0 1/s, la misurazione
viene interrotta con il seguente messaggio di errore;

PORTATA TROPPO ALTAI! PORTATA TROPPO ALTA!
o PRESSTONE DI RIDURRE LA PRESSIONE
[GEN. | CAMBIA] DI PROVA!

A A A

Se il volume di perdita corrispondente alla pressione
di prova impostata e inferiore alla soglia di misura
di 0,08 I/s, la misurazione continua, tuttavia non e
possibile determinare un valore preciso. In tal caso,
il risultato indicato e ,Volume di perdita < 0,08 I/s",

la durata del test e preimpostata su 5 minuti (300 secondi). Nel menu Setup e possibile impostare la
durata del test tra 30 e 300 secondi in passi da 10 secondi.

Istruzioni per l'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021
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Allo scadere della durata del test, sul display (5)
vengono visualizzati i seguenti dati:

+ pressione di prova media [Pa]

* portata media ovvero volume di perdita [I/s]

* massima portata ammessa (volume di perdita)
secondo la classe e la superficie [I/s]

* Test superato o non superato

PRESS. TEST 197 Pa PRESS. TEST 193 Pa
EFF  0.29 MAX 5.58 EFF  6.59 MAX 5.50
TEST SUPERATO TEST NON SUPERATO
[GEN.] [PRINT] [GEN. ] [PRINT]
A A A A A A

Al termine del test, i tasti hanno le seguenti funzioni:

F1- PRINCIPALE ritorno al menu principale

F3 - STAMPA stampa con la stampante protocol-
lo (12)

Se si preme ancora una volta il tasto, si stampano i

valori misurati e I'esito del test.

PRESS. TEST 1000 Pa
EFF  ©.53 MAX .80
TEST SUPERATO

[GEN. | TORNA | PRINT]

A A A

La stampa del protocollo pud essere ripetu-
ta da guesto menu per un numero di volte K
a piacere.

Se all'inizio della stampa lo stick USB & inserito nel
drive (6), il protocollo viene memorizzato sotto forma
di file di testo sullo sticlk USB. Il nome del file & com-
posto dalle lettere LPT e da un numero a 5 cifre,
ad esempio LPTO0123.TXT. Vengono memorizzate e
visualizzate la data e I'ora della creazione del file, ad
esempio se i file vengono elencati in WINDOWS Explo-
rer. I file viene salvato sullo stick USB una sola volta,
a prescindere dal numero di stampe.
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Contenuto della stampa del protocollo Stampa
Il protocollo viene stampato nella lingua impostata (nel caso specifico in ST
tedesco). Goldbacher Strasse 37
D-09867 Gotha
, , , , , E-ai | gothagair|eten.de
Vedere in merito Impostazione lingua, nel menu Setup a pagina 115, Interret: www. airisben, de

Tel.: 03621/51445-0
. Fax: 03621/51445-219
Intestazione del protocollo

E composta da sette righe con 32 caratteri ciascuna, che possono essere LUFTDIGHTHE I TSPRUFLNG
configurate a piacere dall'utente per l'indicazione dei dati aziendali. airleben ainLPT21
La configurazione di queste righe e descritta nel paragrafo f&:ﬁw ?Ug?
“Configurazione intestazione protocollo”. St 150
i ) n Test-Nummer 4040
PROVA DI TENUTA ALLARIA o i
“airleben airLPT321"; "Numero di serie"; "Versione HW 1.00"; "Versione SW
—] 07” Luftdichtheitstest an Luft-
. ' . . . leitungen in Ubereinstimmng
* Numero progressivo del test dall'ultima ispezione mit den Normen
« Data EM 12237, EN 18507 und EN 12599
+ Ora Testob jekt~Informat ioren
“Prova di tenuta all'aria per tubazioni dell'aria in conformita con le norme W;d\&e;@(:m; ATCA(B)
EN 12237 EN 1507 e EN 12599" Leckagefaktor: 0.00000
Prifungs-Okerf | ache: 4,0m*
SOLL Prufdruck: 400 Pa
“Informazioni sull'oggetto del test” drdwecmn.  Prifdruc: 398 Pa
* Modalita manuale o automatica e s
» Classe di tenuta all'aria selezionata drcsom. Ledwoluren:
+ Superficie indicata [m2] LB 1 4N wh
* Pressione di prova nominale [Pa] 2uldssig. Leckvolunen:

\ \ . . 3
+ Pressione media effettivamente raggiunta [Pa] ATC4B) 1,70 /e B3t w/h

 Durata della misurazione [s]

 Volume di perdita medio [I/s] e [m3/h] BESTANHJE
 Massimo volume di perdita consentito corrispondente alla pressione
. L . ' ATCT 0,084 I/s 0,23 m/h
di prova e alla superficie indicate nelle classi ATC5(A), ATC4(B), ATC3(C), ol Tk e 0k
ATC2(D) [I/s] und [m?/h] ATC3(C)  0.587.1/s 2,11 m'/h

ATC4(B ) 1.762 I/s 8,34 m'/n
; — ATCS(A) 5,288 I/s 18,08 m'/h
Se il test dura 5 minuti: as | B2 s .68 nth

Test superato” o “Test NON superato” ATCZ) 009 Ifs 0,08/
guesta riga viene stampata con caratteri di dimensioni doppie.

Se il test dura meno di 5 minuti:
“Impossibile fare una valutazione: il test e stata interrotto!”

Viene indicato il massimo volume di perdita per le quattro classi di tenuta.

Untersarrift Prifer

, Unterschrift Auftraggsber
Firma dell'esecutore del test

Firma del committente
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Modalita test manuale

Corrisponde alla modalita test automatico, con la dif-
ferenza che, per impostare la pressione di prova, si
deve regolare manualmente |a velocita del ventilato-
re sul valore nominale indicato.

TEST AUTOMATICO

- TEST MANUALE
MODALITA RIC. PERDITA
[ENTER]

A A A

Una volta premuto il tasto START (F3) il ventilatore
non parte in automatico, ma deve essere regolato
con i tasti direzionoli'f e J,Su un numero di giri che
consenta di mantenere la pressione di prova preim-
postata entro i limiti previsti (+/- 5%). Se si premono
i tasti direzionali per oltre 1,5 s, la modifica del valore
accelera.

PRESS. TEST 1503 Pa
PORT. VOL. 13.77 1/s
TEMPO RES. 5:00 min.
MOTOR 805 M [STOP]
A A A

Istruzioni per l'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021

Vengono costantemente visualizzate la pressione at-
tuale in Pa e la portata in I/s (con due spazi decimali).
Inoltre, sul display (5) viene visualizzato un numero
compreso tra 0 (velocita = 0) e 4095 (velocita mas-
sima) che indica la velocita del ventilatore. Fintanto
che la pressione di prova si mantiene nel range di
tolleranza, il contatore esegue un conto alla rovescia
da 5 minuti a 0.

La misurazione termina allo scadere del tempo oppu-
re se si preme il tasto STOP (F3).

Per |la valutazione viene considerato il valore medio
misurato per l'intera durata del test. Nel caso in cui il
tempo di esecuzione del test - tempo in cui la pressi-
one di prova rientra nel range di tolleranza - dovesse
essere inferiore a 5 minuti, ovvero in caso di misu-
razione automatica, non e possibile stabilire l'esito
della prova, poiche la normativa prevede una durata
minima di 5 minuti.

In modalita manuale, le possibilita di redigere un pro-

tocollo di prova sono le stesse della modalita auto-
matica. (V. anche pagina 18)
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modalita ricerca perdite

Questa modalita serve per alimentare il sistema di
conduzione dell'aria per un determinato periodo con
una sovrappressione costante, per consentire la ricer-
ca di eventuali perdite,

Il tubo flessibile dell'aria va collegato alla presa di so-
vrappressione,

La portata non viene misurata
né visualizzata.

TEST AUTOMATICO
TEST MANUALE
- MODALITA RIC. PERDITA
[ENTER]

A A A

Una volta selezionato il menu, vengono visualizza-
ti sul display i parametri memorizzati durante l'uso
precedente del menu di ricerca perdite, vale a dire:

' riga 1 la pressione di prova
' riga 2 durata del test

- PRESS. TE 250 Pa
DURATA 15:00 min

[GEN. | CAMBIA | START]

A A A

| tasti hanno le diciture e le funzioni seguenti:

F1- PRINCIPALE ritorno al menu principale

F2 - MODIFICA apertura del sottomenu per la modi-
fica dei parametri Pressione e Durata.
Una freccia nella riga specifica indica
guale menu si apre. La freccia puo es-
sere spostata con i tasti direzionali
Ml

F3 - START avvio della modalita ricerca perdite

airleben
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Nel sottomenu PRESSIONE DI PROVA

i tasti direzionali 4 e J, consentono di impostare Ia
pressione di prova tra 50 e 500 Pa in passi da 5 Pa
(lo pressione impostata al primo richiamo di questa
modalita e 250 Pa). Se si premono i tasti direzionali
per oltre 1,5 s, la modifica del valore accelera.

F2 - MODIFICA modifica del parametro ,pressione”

PRESS. TE 250 Pa
[ENTER]
A A A

Nel sottomenu DURATA

tasti direzionali 4% e J, consentono di impostare la
durata del test tra 1 e 30 minuti in passi da 10 secon-
di (la durata impostata al primo richiomo di questa
modalita e 15 minuti). Se si premono i tasti direzionali
per oltre 1,5 s, la modifica del valore accelera.

F2 - MODIFICA modifica del parametro Tempo

DURATA 15:00 min
[ENTER]
A A A

Una volta premuto il tasto START (F3) inizia la moda-
lita ricerca perdite. Vengono costantemente visualiz-
zati la pressione attuale in Pa e il tempo rimanente.
L'apparecchio spegne il ventilatore allo scadere del
tempo. Con il tasto STOP (F3) e possibile terminare in
anticipo guesta modalita.

PRESS. TEST 158 Pa
TEMPO RES. 14:55 min
[STOP]

® 6
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Modalita setup

IQuesto menu contiene | seguenti sottomenu:

 Impostazione ora

' Intestazione protocollo

* Selezione lingua
* Classe Z
+ Durata test

La selezione si esegue nel menu principale con i tasti

direzionali.

TEST MANUALE
MODALITA RIC. PERDITA
- MODALITA SETUP

- REGOLARE OROLOGIO
SELEZIONE LINGUA
INTEST. PROTOCOLLO

[ENTER] [TORNAT] [ENTER]
A A A A A A
Uhr stellen

Qui e possibile impostare I'orologio interno integrato.

\Vengono visualizzati giorno, mese (a due cifre) e anno
(0 quattro cifre), come pure ore e minuti (a due cifre).
Per regolare i parametri si utilizzano i tasti direzionali
1‘ e ,I,Se si preme il tasto ENTER, |'orologio viene awvia-
to con precisione al minuto indicato e viene reindirizzato

al menu principale,

Secondo la lingua impostata, data e ora vengono visua-
lizzate nel formato seguente:

- REGOLARE OROLOGIO
SELEZIONE LINGUA
INTEST. PROTOCOLLO

[TORNA]] [ENTER]

YYYY-MM-DD hh:mm
2020-03-06 15:16

[TORNA]] [ENTER]

A A A

Istruzioni per l'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021

A A A

ulfleben@

..Sie LUftungskompetenz

N

Selezione lingua

Questo menu serve per selezionare la lingua del dis-
play () e della stampa del protocollo di prova (12).

UHR STELLEN
> SPRACHAUSWAHL
PROTOKOLLKOPF EING.
[TORNA]] [ENTER]

A A A

Le lingue disponibili sono:

' tedesco
' inglese

« francese
+ italiano
' svedese

Selezionando la lingua, si modifica automaticamente
anche il formato di data e ora.

> DEUTSCH FRANCAIS
ENGLISH ITALIANO
FRANCAIS > SVENSKA
[ENTER] [ENTER]
A A A A A A
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Intestazione protocollo
L'intestazione del protocollo e composta da sette rig- | Il file viene trasmesso e l'intestazione del protocol-

he da 32 caratteri ciascuna e serve per indicare nome | lo viene salvata sul dispositivo in modo permanente.
e indirizzo dell'azienda. Se |'apparecchio viene fornito | Dopo pochi secondi, all'operatore viene segnalata la
dal produttore direttamente al cliente, I'intestazione | fine della procedura.

e vuota.

TRASM. INTEST. PROT.

REGOLARE OROLOGIO SENZA ERRORI
SELEZIONE LINGUA

- INTEST. PROTOCOLLO

[TORNA]] [ENTER]

A A A

066 @@

In caso contrario, compare un messaggio di errore (ad
Il cliente puo configurare personalmente l'intestazio- | esempio se il file KOPF.TXT non e stato trovato sullo

ne del protocollo nel modo seguente: stick USB).
con l'editor di testo di WINDOWS si crea sul PC un file
di testo denominato ,KOPF.TXT" Questo file contiene FILE NON TROVATO

solo 7 righe da 32 caratteri ciascuna. Eventuali carat-
teri o righe in eccesso saranno ignorati. Il file viene
copiato su uno stick USB. Lo stick USB non deve esse- A A A
re necessariamente vuoto, ma puo contenere anche
altri dati. Tuttavia, lo stick deve avere una capacita @ @ @
massima di 4 GB, altrimenti possono insorgere com-
plicazioni con il software. Il file KOPF.TXT deve trovarsi
nella directory principale.

Sull'apparecchio airLPT321 si apre il menu ,Configu-
razione intestazione protocollo”. All'operatore viene
richiesto di inserire lo stick USB nel relativo drive (6)
sul lato superiore dell'apparecchio.

INSERIRE STICK USB
CON ,,KOPF.TXT*

[TORNA]] [ENTER]

A A A
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Classe Z Stampante protoc

Per i test con requisiti speciali, @ necessario un fattore | All'apparecchio airLPT321 e collegata una stampante
di perdita differente dalle classi di tenuta standard. | | protocollo (12).

tasti direzionali e consentono dﬁmpo%re un valore
tra 0,0001 e 0,035 I/s. Se si premono i tasti direzionali | Per sostituire il rotolo di carta, aprire la stampante tiran-

per oltre 1,5 s, la modifica del valore accelera. do leggermente il coperchio (13) sul lato superiore.
INTEST. PROTOCOLLO CLASSE Z 0.0010

- CLASSE Z
TEMPO DI CONTR.

[TORNA]] [ENTER] [ENTER]

Fattori di perdita secondo DIN EN 1507 e/o DIN EN

A

12237
+ ATC5(A) - 0,027 I/s
+ ATC4(B) - 0,008 I/s
+ ATC3(C) - 0,003 I/s
+ ATC2(D) - 0,001 /s

Classe di tenuta Z - variabile tra 0,0001 e 0,035 I/s Con il tasto (14) sul lato sinistro della stampante, e
(vedere in merito anche l'allegato a pagina 37) possibile fare avanzare manualmente |a carta.

Durata del test

Alcuni test richiedono una durata diversa da quella
impostata di default. | tasti direzionali 1‘ e chon-
sentono di impostare |la durata del test tra 30 e 300
secondi. Se si premono i tasti direzionali per oltre 1,5
s, la modifica del valore accelera. La durata del test
alla consegna e preimpostata su 5 minuti (300 s).

INTEST. PROTOCOLLO TEMPO DI CONTR. 5:00 min
CLASSE Z

- TEMPO DI CONTR.[TOR-

NAT] [ENTER] [ENTER]
A A A A A A

® 66
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Le funzioni dell'apparecchio di prova di tenuta all'aria
airLPT321 possono essere controllate anche tramite
un‘applicazione per il sistema operativo Android. | re-
quisiti per guesta app sono: uno smartphone/tablet
con processore da minimo 1 GHz e 10 MB di spazio di
memoria. Il terminale mobile deve avere un modulo
Bluetooth e supportare guesto tipo di collegamento.
L'app di Android & compatibile con le versioni di And-
roid 4.5 e superiori.

Per aprire i protocolli di prova in formato PDF & neces-
saria un‘applicazione idonea, come Adobe Acrobat,

L'applicazione di Android APP airLPT321 puo essere
acquistata dal produttore con un sovrapprezzo.

Messa in funzione

La messa in funzione viene eseguita per instaurare
la comunicazione con l'apparecchio di prova. Viene
instaurato un collegamento Bluetooth e tutti i dati
dell'apparecchio vengono letti dall'‘apparecchio. L'ap-
parecchio di prova deve essere acceso e il Bluetooth
attivato sul terminale mobile.

Wihlen Sie ein Gerat

gekoppelte Gerdte
airLPT321_3000
D8:80:39:F1:19:8E

NACH GERATEN SUCHEN

cili\rlebenﬁ’
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= airlPT321

STARTSEITE

ﬁ l-’:a‘\
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PRUFUNG
LECKSUCH-MODUS SETUR

Fipma alrleben ofrLPT321
5 3000

1.01

1.50

Verbundan mit

“alrLPT321_3000"
Ergebnis Selbsttest keine Fehier

Vengono letti e visualizzati i dati dell'apparecchio,
come nome dell'azienda, nome dell'apparecchio, ver-
sione hardware, versione software e stato dell'auto-
test.

L'ora dell'airLPT321 viene letta a confrontata con
guella del terminale mobile. Se la differenza supera
1 minuto, viene emesso un avvertimento. L'utente ha
la possibilita di trasmettere il tempo al dispositivo
via app.

Inoltre, vengono rilevati dal dispositivo i dati di intes-
tazione del protocollo. Questi possono essere modifi-
cati via app in modalita setup.

Se e instaurato un collegamento Blue-
tooth, I'‘apparecchio airLPT321 non puo
essere comandato con i tasti.

Un'eventuale interruzione del collegamento viene
segnalata e l'apparecchio di prova ritorna automati-
camente idoneo al comando dopo 30 secondi.

In caso di interruzione del collegamento, tutte le pro-
cedure di prova vengono interrotte automaticamente.
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Menu principale = qirLPTa]
STARTSEITE

Le singole voci del menu principale possono essere
comandate con i pulsanti della pagina iniziale, con la
barra di navigazione a sinistra sul display e con i tasti | EETGEETEEEIEs
della barra di menu.

Startseite

Priifung manuell

Lecksuch-Mc

La barra di navigazione a sinistra sul display si apre
se si preme sul logo della barra di menu. Setup
Protoko
Sono disponibili:
+ Modalita test automatico
+ Modalita test manuale Uber Uns
+ Modalita ricerca perdite
+ Modalita setup

Kontakt

Impressum

Datenschutz

= airlPT321

STARTSEITE

Modalita test automatico

u @
ulrIEben Viene attivata la ,modalita test agutomatico” Com-

..Sie Luftungskompetenz pare la finestra per l'impostazione dei parametri di

E@/ prova. Vengono richiesti la classe di tenuta all‘aria, Ia
ressione di prova e la superficie.
0 . P
Nel campo Classe di tenuta e possibile scegliere le

Firma airlebet) airLPT32] classi di tenuta tra ATC5(A), ATC4(B), ATC3(C), ATC2(D)

Seriennumimer 3000
Hardware-Version 1.01 e Z.
Software Version 1.450
Bluetooth-Verbindung Verbunden mit
"airLPT321_3000"

Ergebris Selbattest Keine Fehler Nel campo Pressione di prova e possibile impostare la
pressione di prova fino a 6,500 Pa. Dopo I'immissione,
e necessario definire il tipo di pressione di prova con |
pulsanti Sovrappressione o Pressione negativa.
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Luftdicht hatskiasse
Pridfdruck
Q) Ubesdruck

Obarflichs

BERECHNEM

(0]

Nel campo Superficie & pos-
sibile impostare la superfi-
cie su un valore compreso
tra 0,1e 2,000 m?

In alternativa, nei cam-
pi Altezza, Larghezza e
Lunghezza e possibile in-
serire le dimensioni di una
tubazione dell'aria a sezi-
one quadrata. Con il pul-
sante Calcola si calcola la
superficie in base ai dati in-
dicati e il valore viene inse-
rito nel campo Superficie.

Se si aziona il tasto START, i dati vengono trasmessi
all'apparecchio di prova e il test ha inizio. Con il tasto
STOP e possibile terminare in anticipo il test auto-

matico.

Il tasto STOP (F3) dell'‘apparecchio di
prova consente di interrompere il test in
qgualsiasi momento.

Con l'inizio della procedura di prova, vengono costan-
temente visualizzati la pressione attuale in Pa, la por-
tata in I/s (con due spazi decimali) e il tempo di prova.

] §\ ®
airleben

..Sie LUftungskompetenz

Allo scadere del tempo
vengono visualizzati i dati
seguenti:

» pressione di prova media

aktueller Prifdruck [Pa] 430 Pa
Volumenstrom 1424 |fs [P[]]

Bestzatibnl z00- M. portata media o volume

di perdita [I/s e m?/h]

* massima portata am-

messa (volume di perdita)
secondo la classe e la su-

perficie [I/s 0 m3/h]

+ test superato o non su-

perato

1] 0 L4

Con il pulsante ,Test" si ritorna all‘area input
e con il pulsante ,Pagina iniziale" si ritorna al menu
principale,

Se si attiva la funzione

,Salva protocollo”, i dati vengono salvati sul terminale
mobile in formato PDF. Questo protocollo pud essere
inviato per e-mail o anche cancellato manualmente.

Burchsehritlicher Prifdneck 486 Pa

ar Valimenateom
ATmtn 0.002047m"u

aurchachnitt

Masimal suldssigor
Lufrdichthwitsklasse

Yolumensiram
s
0,06
0.20
o0

ATCT
ATERD)

ATCA(E)
ATCSA)
ATCH 3.

AIGE 0.00%

oouns

Tastergabnis
Krirw Bawsariung maglich, da Messang abgeirochan
wirdal

PROTOROLL SPEICHERN
ZURDCK ZUR PRUFUNG
ZURIICK ZUR STARTSEITE

LETZTE VOLLSTANDIGE PROFUNG AM GERAT
BRUCKEN
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modalita test manuale

Corrisponde alla modalita

test automatico, con la

differenz che, per impost-

Pridruch are la pressione di prova,

O Oberdruck O nierdruck si deve regolare manual-
i ' mente la velocita

SRR e o del ventilatore sul valore
" ————| nominale indicato.

e Vengono richiesti gli stes-
si dati della modalita test
automatico.

Se si aziona il tasto START,
i dati vengono
trasmessi all'apparecchio
J di prova e il test ha inizio
i 0 < con il ventilatore a

velocita minima.

Con il tasto STOP e possibile terminare in anticipo il
test manuale,

= oirlPT321

PRUFUNG
MANUELL

STOP
Liifterddotor
-1 +1
-10 244 +10 Il tasto STOP (F3) de-
100 +100 Il'apparecchio di
akweler Prifdruck P2l 475 pa | PFOV@ consente di
Volumenstrom 2.028 |/s interrompere il test in
Rastzait [Min] 1:36 Min . .
CIUCIlSIUSI momento.
¥ |
11} Q <

~. ™ .
airleben
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Dopo l'inizio della procedura di prova, vengono cost-
antemente visualizzate la pressione attuale in Pa, la
portata in /s (con due spazi decimali) e la velocita del
ventilatore.

La velocita del ventilatore puo essere regolata tra O
(velocita = 0) e 4095 (velocita massima) con gli ap-
positi tasti.

Ogni volta che la pressione di prova rientra nell'am-
bito di tolleranza, i valori misurati vengono registrati
durante il conto alla rovescia del tempo di prova.

Allo scadere del tempo vengono visualizzati i dati se-
guenti:
+ pressione di prova media [Pal
* portata media o volume di perdita [I/s e m®/h]
* massima portata ammessa (volume di perdita)
secondo la classe e la superficie [I/s 0 m3/h]
* Test superato o non superato

Con il pulsante , Test"

si ritorna all'area input
con il pulsante ,Pagina in-
iziale" si ritorna al menu

Curchachnittlicher Prifdruck

char Valumenstiom
T3

durch

[iss] Imfs}

v 0w s | principale,

ol ied

Jes  wm o oomems | S€ Sioattiva la funzione
T salva protocolle!, i dat

vengono salvati sul ter-
minale mabile in formato

LETZTE MOLLSTANDIGE PRUFUNG AM GERAT
ol

] (8] L4

Istruzioni per l‘'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021

PROTOKOLL SPEIGHERN
ZUROCK ZUR PROFUNG PDF. Questo protocollo puo
ZURUCK ZUR STARTSEITE essere inviato per e-mail o

anche cancellato manual-
mente.
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Modalita ricerca perdite

Questa modalita serve per alimentare il sistema di
conduzione dell'aria per un determinato periodo con
una sovrappressione costante, per consentire la ricer-
ca di eventuali perdite,

Il tubo flessibile dell'aria va collegato alla presa di so-
vrappressione,

La portata non viene misurata né visua-
lizzata

Nel campo PRESSIONE DI
PROVA & possibile impost-
are la pressione di prova
tra 50 e 500 Pa (la pressi-
one impostata al primo ri-
chiamo di questa modalita
e 250 Pa).

= qirlPT321

LECKSUCH-MODU

250 Pa
Priifdauer 15 Min.

START

Nel campo DURATA e pos-
sibile impostare la durata
del test tra

1e 30 minuti (la durata im-
postata al primo richiamo
di questa modalita e 15
minuti).

4 Una volta premuto il tas-
i o < to START inizia la modalita
ricerca perdite. Vengono
costantemente visualizzati la pressione attuale
in Pa e il tempo rimanente. L'apparecchio spegne il
ventilatore allo scadere del tempo.

Con il tasto STOP e possibile terminare in anticipo
guesta modalita.

Il tasto STOP (F3) dell‘apparecchio di
prova consente di interrompere il test in
qualsiasi momento.

Istruzioni per l‘'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021

Modalita setup

= oirlPT321

dati del dispositivo vengono
letti e rappresentati nella
app. | dati dell'intestazione
del protocollo vengono visua-
lizzati e possono essere mo-
dificati, Una volta azionato |l
pulsante Salva, i dati vengo-
no trasmessi all'‘apparecchio
di prova.

FIRMENLOGO AUSWAHLEN

- -,
airleben
Eip Liftungskomaoreng

S -
Protokollkopf eingeben:

rachaussahl deutsch

L'ora e la data si riferiscono al
terminale mobile della rete.
Entrambe possono  essere
impostate manualmente e
trasmesse all'‘apparecchio di
prova.

Dratum und Uhrzeit einstellen

Dezember 2020

Con la selezione lingua si imposta manualmente la
lingua dell'applicazione, la lingua del protocollo PDF e
la lingua del dispositivo, inclusa la stampa del proto-
collo. Inoltre viene visualizzata la data dell'ispezione
successiva,
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Intervallo di manut

L'apparecchio di prova di tenuta all'aria airLPT321 vi-
ene verificato in fabbrica e sottoposto a un accurato
controllo qualitd. Questo e documentato in un proto-
collo di calibratura, allegato ad ogni apparecchio.

Il dispositivo va sottoposto ogni anno a un control-
lo completo del funzionamento e della precisione di
misura. A tal fine, l'‘apparecchio di prova di tenuta
all'aria (completo di flessibili) va spedito al sequente
indirizzo:

airleben GmbH
Goldbacher StraBe 37
99867 Gotha, Germania
Tel.: +49 3621 51445-0
Fax: +49 3621 51445-219

La calibratura in fabbrica dura circa 1-2 settimane.

Istruzioni per l'uso airLPT321 - Versione 1.1 Aggiornamento: 01.2021
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Garanzia

| periodo di garanzia e di un anno (12 mesi) dalla data
di acquisto e presuppone un uso corretto e conforme
dell'apparecchio. Non sono coperti da garanzia i com-
ponenti usurabili (come i flessibili e gli adattatori), i ma-
teriali di consumo (come i rotoli di carta) e i costi per
imballaggio e trasporto. La garanzia decade gualora la
riparazione dell'apparecchio venga affidata a un centro
non autorizzato.
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Dichiarazione di conformita
La ditta: C €

airleben GmbH
Goldbacher StraBe 37
99867 Gotha, Germania
Tel.: +49 3621 51445-0
Fax: +49 3621 51445-219

dichiara, sulla base di una serie di misurazioni indipendenti, che l'‘apparecchio di prova di tenuta all‘aria air-
LPT321 e conforme ai requisiti di sicurezza fondamentali, stabili nell'ambio delle direttive degli stati membri
dell'UE in materia di compatibilita elettromagnetica 2014/30/UE. Per la valutazione della compatibilita elett-
romagnetica sono state applicate le seguenti normative:

EN 61326-1:2013 Apparecchi elettrici di misura, controllo e laboratorio - Prescrizioni di compatibilita
elettromagnetica
EN 55011:2017-03* Apparecchi industriali, scientifici e medicali (ISM) - Caratteristiche di radiodisturbo -

Limiti e metodi di misura
EN 61000-3-2:2015-03  Compatibilita elettromagnetica (EMC) - Parte 3-2: Limiti - Limiti per le emissioni di
corrente armonica (apparecchiature con corrente di ingresso <= 16 A per fase)

EN 61000-3-3:2014-03  Compatibilita elettromagnetica (EMC) - Parte 3-3: Limiti - Limitazione delle variazio
ni di tensione, fluttuazioni di tensione e del flicker in sistemi di alimentazione in
bassa tensione per apparecchiature con corrente nominale <=16 A per fase e non
soggette ad allacciomento su condizione.

Marchio CE applicato sull'apparecchio

*valido dal 01 Dicembre 2020

Gotha, 10 Dicembre 2020 Bernd Neupert, Amministratore
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Rimozione dei guasti

Guasto

Possibile causa

Rimedio

L'apparecchio non funziona

Cavo per applicazioni a freddo
non collegato

Collegare il cavo per applicazioni a freddo
(aprire lo sportello laterale destro).

Apparecchio non acceso

Accendere |'apparecchio.

Fusibile dell'apparecchio difettoso

Controllare il fusibile dell'apparecchio
e sostituire all'occorrenza.

La stampante non stampa

Rotolo di carta esaurito

Inserire un rotolo di carta nuovo.

Il coperchio del rotolo di carta
non e chiuso

Chiudere il coperchio del rotolo di carta.

Controllo batteria di backup
BATTERIA OROL. QUASI

La batteria di backup dell'orologio
€ quasi esaurita

Spegnere I'apparecchio e consegnarlo
al servizio di assistenza.

ESAURITA!

Controllo memoria di pro- Errore interno Spegnere I'apparecchio e consegnarlo
gramma al servizio di assistenza.

ERRORE MEMORIA DI

PROGRAMMA

Controllo memoria parametri
ERRORE MEMORIA SETUP

Errore interno

Spegnere I'apparecchio e consegnarlo
al servizio di assistenza,

Errore drive USB

Errore drive USB o errore stick USB

Sostituire lo stick USB. L'apparecchio pud
essere utilizzato, ma non & possibile salvare
i dati sullo stick USB, che deve essere
consegnato al servizio di assistenza.

Test tastiera
ERRORE TASTIERA

Errore interno

Spegnere I'apparecchio e consegnarlo
al servizio di assistenza.

Errore sensore di flusso
ERRORE SENSORE DI FLUSSO

Errore interno

Spegnere I'apparecchio e consegnarlo
al servizio di assistenza.

Test sensore di pressione
ERRORE SENSORE DI
PRESSIONE

Spegnere I'apparecchio e consegnarlo
al servizio di assistenza,

Test motore ventilatore
ERRORE MOTORE
VENTILATORE

Sostituire I'apparecchio.

Staccare dall'apparecchio il tubo flessibile
dell'aria e il tubo di misurazione. Accendere
I'apparecchio e controllare il funzionamento.
Se |'errore persiste, consegnare |'‘apparecchio
al servizio di assistenza,

Nota:

in caso di anomalie cui non e possibile rimediare di persona sulla base delle presenti istruzioni, rivol-

gersi al costruttore.
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Istruzioni di sicurezza da magneti:
Osservare le seguenti istruzioni di sicurezza guando si maneggiano i magneti,

| magneti non sono giocattoli, ma prodotti tecnici che richiedono precauzioni nel maneggiarli, Queste istru-
zioni di sicurezza devono essere trasmesse a tutte le persone che maneggiano i magneti. Leggere attenta-
mente le seguenti istruzioni prima di maneggiare i magneti.

Pericoli causati da magneti: y = f f f f

o | magneti forti possono causare contusioni

« | magneti possono scheggiarsi e creare scintille in caso di collisione

o Sussiste il rischio di incendio durante I'elaborazione meccanica dei magneti

« | magneti possono rappresentare un pericolo per i dispositivi elettrici quali pacemaker e dischi fissi
magnetici

« | magneti possono comportare rischi per la salute a contatto con alimenti o acqua potabile

A causa di questi pericoli, devono essere adottate misure speciali quando si maneggiano i magneti:

o Utilizzare i magneti con cautela. Indossare guanti e occhiali e avvicinare i magneti forti solo lentamente
tra di loro o vicino ad altre parti magnetiche per evitare contusioni e scheggiature.

o Le persone con pacemaker devono mantenere una distanza sufficiente dai magneti

o | magneti non devono essere maneggiati da bambini

« Tenere i magneti lontano da supporti magnetici e dispositivi elettronici

« Non avvicinare i magneti al cibo

« FEvitare I'elaborazione meccanica di magneti, ad es. segare, perforare

« Evitare parti magnetiche libere ed evitare di guardare nella direzione del campo magnetico, poiche le
parti possono essere attirate dal magnete in direzione del campo magnetico

« Non posizionare i magneti nelle immediate vicinanze di fiamme libere

o Durante il trasporto di magneti, in particolare il trasporto aereo, devono essere osservate linee guida
speciali, Queste si applicano anche ai magneti incorporati. Richiedere informazioni, se necessario

airleben GmbH non puo essere ritenuta responsabile per danni diretti o indiretti causati da un uso improprio
dei magneti
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Accessori/parti usurabili

Cod. art.: 7303228 Valigia accessoria di plastica senza scheda portadocumenti

Cod. art.: 7303229 Scheda portadocumenti per valigia

Cod. art.: 7301473 Cavo di rete 230 V AC (lunghezza 3 m)

Cod. art.. 7303227 Tubo dell'aria nero (lunghezza 5 m) con raccordi per il collegamento all'apparecchio di
prova e al sistema di conduzione dell'aria da testare

Cod. art.: 7303226 Tubo di misura della pressione blu (lunghezza 10 m) con raccordi per il collegamento
all'apparecchio di prova e al sistema di conduzione dell'aria da testare

Cod. art.. 7301369 Rotolo di carta per stampante protocollo, larghezza 58 mm

Cod. art.: 7303230 Stick USB 2 GB

Cod. art.. 7300358  Adattatore A32 per tubo dell'aria da collegare a RD32

Cod. art.. 7300355 Guarnizione AD32 per adattatore A32

Cod. art.: 7300357 Adattatore A21 per tubo di misura della pressione da collegare a RD21

Cod. art.. 7300356 Guarnizione AD21 per adattatore A21

Art.- Nr.: 7300356 Guarnizione adattatore AD21 per adattatore A21
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Allegati

Limiti dell'intervallo di misura dell‘apparecchio di prova di tenuta all‘aria airLPT321 (superficie da testare teorica in m?)

Pressione di prova [Pa] ATC5(A) ATC4(B) ATC3(C) ATC2(D)
50 95 285 855 2.565
200 38 na 342 1.026
400 25 75 225 675
500 22 66 198 594
750 17 o1 153 459
1.000 14 42 126 378
2.000 8 24 72 216

Classi di tenuta - confronto

DIN 24184 DIN EN 1507 DIN EN 12237 DIN EN 15727 DIN EN 16798-3

ATC7
ATCH

Il A A A ATC5(A)

1l B B B ATCA4(B)

v C C C ATC3(C)

D D D ATC2(D)
ATCT

Classi di tenuta all‘aria secondo DIN EN 1507

Uil el ieeam Limite della pressione statica del manometro (Pa)
Classe di tenuta di perditae Classe di pressione
(m3/s*m?) 1 2 3
A 0,027*p,., °*° *10°|  -200/+400
B 0,009*p,.., 085 *103 -500/+400 -500/+1.000 -500/+2.000
C 0,003"p,,., 085 *108 -750/+400 -750/+1.000 -750/+2.000
D 0.001"p,,., 085 *103 -750/+400 -750/+1.000 -750/+2.000
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Valori di perdita ammessi
Classe di tenuta ATCS (A] ATC4 (B)
Pressione d 50 | 200 | 400 | 500 | 750 | 1000|2000 50 | 200 | 400 | 500 | 750 | 1.000 | 2.000
prova [Pa]
Superficie [ [m?] Perdita [I/s] Perdita [1/s]
10 343 | 845 | 1326 | 1534 | 1996 | 2406 | 3776 | 114 | 282 | 442 | 51 | 665 | 802 | 1259
15 515 | 1268 | 1990 (2300|2994 | 3610 | - 172 | 423 | 663 | 767 | 998 | 1203 | 1888
20 687 | 1691 | 2653 | 3067 | - - - | 229 | 564 | 884 | 1022 | 1331 | 16,04 | 2517
30 1030 [ 2536 | 3979 | - - - - | 343 | 845 | 1326 | 15,34 | 1996 | 24,06 | 3776
40 1373 | 3381 - - - - - | 458 | m27 | 769 |2045| 2661 [ 3209 | -
50 AV I - - - - - | 572 | 1409 | 22m | 2556 | 3327 | - -
70 24,03| - - - - - - | 8011972 3095|3578 - - -
100 34,33| - - - - - - | 44288 - - - - -
120 - - - - - - - 1373 ]3381| - - - - -
150 - - - - - - - 7| - - - - - -
Classe di tenuta ATC3 (C) ATC2 (D)
Pressione d 50 | 200 | 400 | 500 | 750 | 1.000 [2000| 50 | 200 | 400 | 500 | 750 | 1000 | 2000
prova [Pa]
Superficie [m?] Perdita [I/s] Perdita [1/s]
10 038 | 094 | 147 | 170 | 222 | 267 | 420 | 013 | 031 | 049 | 057 | 074 | 089 | 140
15 057 | 141 | 221 | 256 | 333 | 401 | 629 | 019 | 047 | 074 | 085 [ 111 | 134 | 210
20 076 | 188 | 295 | 341 | 444 | 535 | 839 | 025 | 063 | 098 | 114 | 148 | 178 | 280
30 114 | 282 | 442 | 51 | 665 | 802 | 12659 | 038 | 094 | 147 | 170 | 222 | 267 | 420
40 153 | 376 | 590 | 682 | 887 | 1070 [ 1678 | 051 | 125 | 197 | 227 | 296 | 357 | 559
50 191 | 470 | 737 | 852 | 109 | 1337 [ 2089 | 064 | 157 | 246 | 284 | 370 | 446 | 699
70 2,67 | 657 | 1032 | 193 [ 1552 | 18,72 | 29,37| 0,89 | 219 | 3,44 | 398 | 517 | 6,24 | 9,79
100 381 | 939 | 1474 | 17,04 | 2218|2674 - | 127 | 313 | 491 | 568 | 739 | 891 [ 1399
120 458 | 127 | 1769 | 2045 26,61|3209| - | 153 | 376 | 590 | 682 | 887 | 10,70 | 16,78
150 572 | 1409 | 22m | 2556 | 33,27 | - - [ 191 | 470 | 737 | 852 | 11,09 | 13,37 | 20,98
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Jsa la
airtool!

DISPONIBILE SU

® Google Play

#_ Scarica su

& App Store

ey

Nel calcolatore delle classi di tenuta all'aria sono indicati la pressione di prova e la superficie de-
lle tubazioni. Sulla base di questi valori, viene calcolato il tasso di perdita in funzione della classe
di tenuta selezionata. Tutti i dati possono essere inviati per e-mail.




